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2023/0266 (COD)

KOMUNIKACIJA KOMISIJE
EUROPSKOM PARLAMENTU

na temelju ¢lanka 294. stavka 6. Ugovora o funkcioniranju Europske unije

(1)

stajaliStu Vijeéa o Prijedlogu uredbe Europskog parlamenta i Vijeca o obra¢unavanju
emisija staklenickih plinova iz usluga prijevoza (CountEmissions EU)

(Tekst znacajan za EGP)

1. KONTEKST

Datum prosljedivanja prijedloga Europskom parlamentu i Vije¢u 11. srpnja 2023.
(dokument COM(2023) 441 final — 2023/0266 (COD)):

Datum misljenja Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora: 25. listopada 2023.
Datum stajalista Europskog parlamenta, prvo Citanje: 10. travnja 2024.
Datum prosljedivanja izmijenjenog prijedloga: Nije primjenjivo
Datum donosenja stajalista Vijecéa: 26. veljace 2026.
2. CILJ PRIJEDLOGA KOMISIJE

Komisijinim se prijedlogom nastoji utvrditi zajednicki okvir EU-a za obraunavanje emisija
staklenickih plinova iz usluga prijevoza za sve vrste prijevoza. Cilj je prijedloga osigurati
ujednacenost, usporedivost 1 transparentnost informacija o emisijama kako bi se: (i)
podupirale odrzivije odluke poduzeca i potrosaca, (ii) poboljSalo funkcioniranje trzista 1 (iii)
pridonijelo klimatskim ciljevima EU-a uz istodobno osiguravanje proporcionalnosti za
poduzeca, posebno mikropoduzeca te mala i srednja poduzeca (MSP-ove).

3. PRIMJEDBE NA STAJALISTE VIJECA

U stajaliStu Vijeca u prvom cCitanju zadrzavaju se temeljna struktura i ciljevi prijedloga
Komisije te se odrazava privremeni dogovor postignut s Europskim parlamentom 5. studenog
2025. Svrha je stajaliSta Vijeca osigurati uravnotezen 1 provediv pravni okvir kojim se:

J zadrzava norma EN ISO 14083 kao referentna metodologija za izraCun emisija iz
usluga prijevoza te predvida njezino moguce preispitivanje i pojasnjenje,

J izbjegava uvodenje novih zahtjeva za obvezno izvje$¢ivanje za poduzeca i obveza
upotrebe primarnih podataka za izracun emisija, a drzavama ¢lanicama omogucuje se
da zahtijevaju 1 poti¢u upotrebu takvih podataka na svojim drzavnim podrucjima,
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4.

Komisija ovla$¢uje za stvaranje baza podataka o zadanim vrijednostima na razini
EU-a, uzimajuéi u obzir relevantne postojece propise, i utvrduju pravila za procjenu
podataka iz baza podataka i alata za izraCun kojima upravljaju trece strane,

pruza prakticna potpora MSP-ovima tako Sto se od Komisije zahtijeva da razvije
jednostavan i besplatan alat EU-a za izracun s pripadaju¢im priru¢nikom (tehnicke
specifikacije alata utvrdit ¢e se u provedbenom aktu),

utvrduju jasni i razumni vremenski planovi provedbe za baze podataka, razvoj alata 1
mjere osiguravanja kvalitete kako bi se osigurala spremnost za rad,

Komisiji dodjeljuju ovlasti za donoSenje provedbenih i delegiranih akata u skladu sa
zahtjevima utvrdenima u ¢lancima 290. 1 291. UFEU-a,

odgadaju sve moguce odluke o metodoloskim produzenjima u okviru klauzule o
preispitivanju te se Komisija zaduzuje da cetiri godine nakon pocetka primjene
Uredbe procijeni medunarodni razvoj dogadaja i izvedivost takvih produzenja,

odlucuje da Komisija sva pitanja povezana s pristupacnoscu norme EN ISO 14083
ocjenjuje u okviru evaluacije Uredbe.

ZAKLJUCAK

Komisija pozdravlja rezultat meduinstitucijskih pregovora i stoga moze prihvatiti stajaliSte
Vijec¢a u prvom citanju.
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